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ÇÚÓÓÚÓ ÔËÒÏÓ ‰Ó

ÒÓÎÛÌˆËÚÂ

389

1éÚ è‡‚ÂÎ, ëËÎÛ‡Ì Ë íËÏÓÚÂÈ, ‰Ó ˆ˙Í‚‡Ú‡* Ì‡ ÒÓÎÛÌˆËÚÂ,
ÍÓËÚÓ ÔËÌ‡‰ÎÂÊ‡Ú Ì‡ ÅÓ„‡, Ì‡¯Ëfl Å‡˘‡, Ë Ì‡ ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ

ïËÒÚÓÒ.
2ÅÎ‡„Ó‰‡Ú Ë ÏË Ì‡ ‚‡Ò ÓÚ ÅÓ„‡, Ì‡¯Ëfl Å‡˘‡, Ë ÓÚ ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ

ïËÒÚÓÒ.
3ÇËÌ‡„Ë Úfl·‚‡ ‰‡ ·Î‡„Ó‰‡ËÏ Ì‡ ÅÓ„‡ Á‡ ‚‡Ò, ·‡Úfl Ë ÒÂÒÚË, Ë

Â Â‰ÌÓ ‰‡ „Ó Ô‡‚ËÏ, Á‡˘ÓÚÓ ‚fl‡Ú‡ ‚Ë ‡ÒÚÂ ‚ÒÂ ÔÓ‚Â˜Â Ë ÔÓ‚Â˜Â
Ë Î˛·Ó‚Ú‡, ÍÓflÚÓ ‚ÒË˜ÍË ‚ËÂ ËÏ‡ÚÂ Â‰ËÌ Í˙Ï ‰Û„, ÒÚ‡‚‡ ‚ÒÂ
ÔÓ-„ÓÎflÏ‡ Ë ÔÓ-„ÓÎflÏ‡. 4à ÌËÂ Ò‡ÏËÚÂ ÒÂ ı‚‡ÎËÏ Ò ‚‡Ò ÒÂ‰
ÅÓÊËËÚÂ ˆ˙Í‚Ë* Á‡‡‰Ë ‚‡¯ÂÚÓ Ú˙ÔÂÌËÂ Ë ‚fl‡ ‚˙ÔÂÍË ‚ÒË˜-
ÍËÚÂ „ÓÌÂÌËfl Ë ÒÚ‡‰‡ÌËfl, ÍÓËÚÓ ÔÂÊË‚fl‚‡ÚÂ.

è‡‚ÂÎ „Ó‚ÓË Á‡ ÅÓÊËfl Ò˙‰
5íÓ‚‡ Â ‰ÓÍ‡Á‡ÚÂÎÒÚ‚Ó, ˜Â ÅÓ„ Â Ô‡‚, Í‡ÚÓ Â ÓÚÒ˙‰ËÎ, ˜Â ÏÓÊÂ

‰‡ ·˙‰ÂÚÂ Ò˜ÂÚÂÌË Á‡ ‰ÓÒÚÓÈÌË ‰‡ ‚ÎÂÁÂÚÂ ‚ ÅÓÊËÂÚÓ ˆ‡ÒÚ‚Ó, Á‡
ÍÓÂÚÓ ÒÂ„‡ ÒÚ‡‰‡ÚÂ. 6à Â Ô‡‚ËÎÌÓ ‚ Ó˜ËÚÂ Ì‡ ÅÓ„‡ ‰‡ ÓÚ‚˙ÌÂ
Ò˙Ò ÒÚ‡‰‡ÌËfl Ì‡ ÓÌÂÁË, ÍÓËÚÓ ‚Ë Í‡‡Ú ‰‡ ÒÚ‡‰‡ÚÂ, 7Ë ‰‡ ‰ÓÌÂÒÂ
ÔÓÍÓÈ Ì‡ ‚‡Ò, ÍÓËÚÓ ÒÂ„‡ ÒÚ‡‰‡ÚÂ, ‡ Ò˙˘Ó Ë Ì‡ Ì‡Ò, ÍÓ„‡ÚÓ
ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ ÒÂ ‡ÁÍËÂ. íÓÈ ˘Â ‰ÓÈ‰Â ÓÚ ÌÂ·ÂÚÓ Ò ÏÓ„˙˘ËÚÂ ÒË
‡Ì„ÂÎË, 8‚ ÔÎ‡ÏÚfl˘ Ó„˙Ì Ë ˘Â ‰ÓÌÂÒÂ Ì‡Í‡Á‡ÌËÂ Ì‡ ÓÌÂÁË, ÍÓËÚÓ
ÌÂ ÔÓÁÌ‡‚‡Ú ÅÓ„‡ Ë ÍÓËÚÓ ÌÂ ÒÂ ÔÓÍÓfl‚‡Ú Ì‡ ÅÎ‡„‡Ú‡ ‚ÂÒÚ Á‡
Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ. 9íÂ ˘Â ·˙‰‡Ú Ì‡Í‡Á‡ÌË Ò ‚Â˜Ì‡ „Ë·ÂÎ Ë ÌflÏ‡
‰‡ ËÏ Â ÔÓÁ‚ÓÎÂÌÓ ‰‡ ·˙‰‡Ú Ò ÉÓÒÔÓ‰‡ Ë ‰‡ ‚Ë‰flÚ ÌÂ„Ó‚‡Ú‡ ÒÎ‡‚Ì‡
‚Î‡ÒÚ 10‚ ÓÌÁË ÑÂÌ,* ÍÓ„‡ÚÓ ÚÓÈ ‰ÓÈ‰Â ‰‡ ·˙‰Â ÔÓÒÎ‡‚ÂÌ ÒÂ‰ Ò‚Ó-
ËÚÂ Ò‚flÚË ıÓ‡ Ë ‰‡ ÔÓÍ‡ÊÂ Ò‚ÓÂÚÓ ‚ÂÎË˜ËÂ ÔÂ‰ ‚ÒË˜ÍË ‚fl‚‡-
˘Ë. ÇËÂ Ò˙˘Ó ˘Â ·˙‰ÂÚÂ ÒÂ‰ Úflı, Á‡˘ÓÚÓ ÔÓ‚fl‚‡ıÚÂ Ì‡ Ò‚Ë‰Â-
ÚÂÎÒÚ‚ÓÚÓ, ÍÓÂÚÓ ‚Ë ‰ÓÌÂÒÓıÏÂ.

11ÖÚÓ Á‡˘Ó ‚ËÌ‡„Ë ÒÂ ÏÓÎËÏ Á‡ ‚‡Ò Ì‡¯ËflÚ ÅÓ„ ‰‡ ‚Ë Ò˜ÂÚÂ Á‡
‰ÓÒÚÓÈÌË Á‡ ÊË‚ÓÚ‡, ÍÓÈÚÓ ‚Ë Â ÔËÁÓ‚‡Î ‰‡ ÊË‚ÂÂÚÂ, Ë Ò˙Ò Ò‚Ó-
flÚ‡ ‚Î‡ÒÚ ‰‡ ‰Ó‚Â‰Â ‰Ó ËÁÔ˙ÎÌÂÌËÂ ‚ÒflÍÓ ‰Ó·Ó, ÍÓÂÚÓ ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡
ËÁ‚˙¯ËÚÂ, Ë ‚ÒflÍÓ ‰ÂÎÓ, ÍÓÂÚÓ Ë‰‚‡ ÓÚ ‚‡¯‡Ú‡ ‚fl‡, 12Ú‡Í‡ ˜Â
ËÏÂÚÓ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ ‰‡ ÒÂ ÔÓÒÎ‡‚Ë ˜ÂÁ ‚‡Ò Ë ‚ËÂ ‰‡ ÒÂ
ÔÓÒÎ‡‚ËÚÂ ˜ÂÁ ÌÂ„Ó ÒÔÓÂ‰ ·Î‡„Ó‰‡ÚÚ‡ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÅÓ„ Ë ÉÓÒÔÓ‰
àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ.
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óÓ‚ÂÍ˙Ú Ì‡ ÅÂÁÁ‡ÍÓÌËÂÚÓ

2éÚÌÓÒÌÓ Ë‰‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ Ë ÒÂ˘‡Ú‡
ÌË Ò ÌÂ„Ó, ‚Ë ÛÏÓÎfl‚‡ÏÂ, ·‡Úfl Ë ÒÂÒÚË, 2‰‡ ÌÂ Á‡„Û·ËÚÂ

ËÁ‚Â‰Ì˙Ê ‡ÁÛÏ‡ ÒË ËÎË ‰‡ ÌÂ ·˙‰ÂÚÂ ÌÂÔÂÍ˙ÒÌ‡ÚÓ ÚÂ‚ÓÊÂÌË
ÓÚ ÌflÍÓ„Ó, ÍÓÈÚÓ ÔÂÚÂÌ‰Ë‡, ˜Â ËÏ‡ ÔÓÓ˜ÂÒÍË ‰Ûı, ËÎË ÓÚ
ÌÂ˜ËÂ Û˜ÂÌËÂ ËÎË ÓÚ ÔËÒÏÓ, ÍÓÂÚÓ ÛÊ Â ÔËÒ‡ÌÓ ÓÚ Ì‡Ò, Í˙‰ÂÚÓ ÒÂ
Ú‚˙‰Ë, ˜Â ÉÓÒÔÓ‰ÌËflÚ ÑÂÌ* Â ‚Â˜Â ‰Ó¯˙Î. 3ÇÌËÏ‡‚‡ÈÚÂ ÌËÍÓÈ ‰‡
ÌÂ ‚Ë Á‡·ÎÛ‰Ë ÔÓ ÌËÍ‡Í˙‚ Ì‡˜ËÌ. ä‡Á‚‡Ï ÚÓ‚‡, Á‡˘ÓÚÓ
ÉÓÒÔÓ‰ÌËflÚ ÑÂÌ ÌflÏ‡ ‰‡ ‰ÓÈ‰Â ÔÂ‰Ë ‰‡ Â Ì‡ÒÚ˙ÔËÎÓ ‚ÂÏÂÚÓ Ì‡
ÓÚÒÚ˙ÔÌË˜ÂÒÚ‚ÓÚÓ Ë ÒÂ ÓÚÍËÂ óÓ‚ÂÍ˙Ú Ì‡ ÅÂÁÁ‡ÍÓÌËÂÚÓ, ÍÓÈÚÓ Â
Ó·Â˜ÂÌ Ì‡ „Ë·ÂÎ. 4íÓÈ ˘Â ÒÂ ÔÓÚË‚Ë Ë ˘Â ÒÂ ÔÂ‚˙ÁÌ‡Òfl Ì‡‰
‚ÒË˜ÍÓ, ÍÓÂÚÓ ÒÂ Ì‡Ë˜‡ ◊ÅÓ„“, Ë Ì‡‰ ‚ÒË˜ÍÓ, Ì‡ ÍÓÂÚÓ ıÓ‡Ú‡ ÒÂ
ÔÓÍÎ‡ÌflÚ—‰Ó Ú‡Í‡‚‡ ÒÚÂÔÂÌ, ˜Â ˘Â ‚ÎÂÁÂ ‚ ÅÓÊËfl ı‡Ï, ˘Â
ÒÂ‰ÌÂ Ì‡ ÔÂÒÚÓÎ‡ Ë Ò‡Ï ˘Â ÒÂ ÔÓ‚˙Á„Î‡ÒË Á‡ ÅÓ„.

5çËÏ‡ ÌÂ ÔÓÏÌËÚÂ, ˜Â ‚Ë „Ó‚ÓËı Á‡ ÚÂÁË ÌÂ˘‡, ÍÓ„‡ÚÓ ·flı ÒÂ‰
‚‡Ò? 6ëÂ„‡ ‚Â˜Â ÁÌ‡ÂÚÂ Í‡Í‚Ó Á‡‰˙Ê‡ óÓ‚ÂÍ‡ Ì‡ ÅÂÁÁ‡ÍÓÌËÂÚÓ,
Ú‡Í‡ ˜Â ÚÓÈ ‰‡ ÒÂ ÓÚÍËÂ, ÍÓ„‡ÚÓ ‰ÓÈ‰Â ‚ÂÏÂÚÓ ÏÛ. 7ä‡Á‚‡Ï ÚÓ‚‡,
Á‡˘ÓÚÓ Ú‡ÈÌ‡Ú‡ ÒËÎ‡ Ì‡ ·ÂÁÁ‡ÍÓÌËÂÚÓ ‚Â˜Â ‰ÂÈÒÚ‚‡, ÌÓ ÚÓÁË,
ÍÓÈÚÓ ÒÂ„‡ „Ó Á‡‰˙Ê‡, ˘Â ÔÓ‰˙ÎÊË, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÌÂ ·˙‰Â ÓÚÒÚ‡ÌÂÌ,
8Ë ÚÓ„‡‚‡ óÓ‚ÂÍ˙Ú Ì‡ ÅÂÁÁ‡ÍÓÌËÂÚÓ ˘Â ÒÂ ÓÚÍËÂ Ë ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ
˘Â „Ó Û·ËÂ Ò ‰˙ı‡ Ì‡ ÛÒÚ‡Ú‡ ÒË Ë ÛÌË˘ÓÊË Ò˙Ò ÒÎ‡‚ÌÓÚÓ ÒË Ë‰‚‡-
ÌÂ. 9à‰‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ óÓ‚ÂÍ‡ Ì‡ ÅÂÁÁ‡ÍÓÌËÂÚÓ ˘Â Â ‰ÂÎÓ Ì‡ ë‡Ú‡Ì‡ Ë
˘Â ·˙‰Â Ò˙ÔÓ‚Ó‰ÂÌÓ ÓÚ „ÓÎflÏ‡ ÒËÎ‡, Î˙ÊÎË‚Ë ÁÌ‡ÏÂÌËfl Ë ˜Û‰Â-
Ò‡ 10Ë ÓÚ ‚ÒflÍ‡Í‚Ë ÔÂÒÚ˙ÔÌË ËÁÏ‡ÏË ÒÔflÏÓ ÓÌÂÁË, ÍÓËÚÓ
‚˙‚flÚ Í˙Ï „Ë·ÂÎ, Á‡˘ÓÚÓ ÓÚÍ‡Á‡ı‡ ‰‡ Ó·Ë˜‡Ú ËÒÚËÌ‡Ú‡ Ë ‰‡
·˙‰‡Ú ÒÔ‡ÒÂÌË. 11á‡ÚÓ‚‡ ÅÓ„ ËÁÔ‡˘‡ ÌÂÔÂÓ‰ÓÎËÏÓ Á‡·ÎÛÊ‰ÂÌËÂ
‰‡ ‡·ÓÚË ‚ Úflı Ë ÚÂ ‰‡ ÔÓ‚fl‚‡Ú ‚ ÓÌÓ‚‡, ÍÓÂÚÓ Â Î˙Ê‡, 12Á‡ ‰‡
·˙‰‡Ú ÓÒ˙‰ÂÌË ‚ÒË˜ÍË, ÍÓËÚÓ ÌÂ Ò‡ ÔÓ‚fl‚‡ÎË ‚ ËÒÚËÌ‡Ú‡, ‡ Ò‡
ËÁ·‡ÎË ‰‡ ÔËÂÏ‡Ú ÁÎÓÚÓ.

ÇËÂ ÒÚÂ ËÁ·‡ÌË Á‡ ÒÔ‡ÒÂÌËÂ
13Å‡Úfl Ë ÒÂÒÚË, ‚ËÌ‡„Ë Úfl·‚‡ ‰‡ ·Î‡„Ó‰‡ËÏ Ì‡ ÅÓ„‡ Á‡ ‚‡Ò,

ÍÓËÚÓ ÉÓÒÔÓ‰ Ó·Ë˜‡ Ë ÓÚ Ò‡ÏÓÚÓ Ì‡˜‡ÎÓ ‚Ë Â ËÁ·‡Î ‰‡ ·˙‰ÂÚÂ
ÒÔ‡ÒÂÌË ˜ÂÁ ÑÛı‡, ÍÓÈÚÓ ‚Ë ÔÓÒ‚Â˘‡‚‡ Ì‡ ÅÓ„‡, Ë ˜ÂÁ ‚fl‡Ú‡ ‚Ë
‚ ËÒÚËÌ‡Ú‡. 14ä˙Ï ÚÓ‚‡ ÒÔ‡ÒÂÌËÂ ÅÓ„ ‚Ë ÔËÁÓ‚‡ ˜ÂÁ ÅÎ‡„‡Ú‡
‚ÂÒÚ, ÍÓflÚÓ ‚Ë ÔÓÔÓ‚fl‰‚‡ıÏÂ, Á‡ ‰‡ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ ÒÎ‡‚‡Ú‡, ÍÓflÚÓ ÔË-
Ì‡‰ÎÂÊË Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ. 15á‡ÚÓ‚‡, ·‡Úfl Ë ÒÂÒ-
ÚË, ÒÚÓÈÚÂ ÒËÎÌË Ë ÒÂ ‰˙ÊÚÂ Á‰‡‚Ó Á‡ Û˜ÂÌËflÚ‡, ÍÓËÚÓ ‚Ë ÔÂ-
‰‡‰ÓıÏÂ: ·ËÎÓ ÛÒÚÌÓ, ·ËÎÓ ‚ ÔËÒÏÓ ÓÚ Ì‡Ò.

16åÓÎËÏ ÒÂ Ò‡Ï Ì‡¯ËflÚ ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ Ë ÅÓ„, Ì‡¯ËflÚ
Å‡˘‡, ÍÓÈÚÓ ÔÓÍ‡Á‡ Ò‚ÓflÚ‡ Î˛·Ó‚ Í˙Ï Ì‡Ò Ë ˜ÂÁ ·Î‡„Ó‰‡ÚÚ‡ ÒË
ÌË ‰‡‰Â ‚Â˜Ì‡ ÛÚÂı‡ Ë ‰Ó·‡ Ì‡‰ÂÊ‰‡, 17‰‡ ÛÚÂ¯Ë Ò˙ˆ‡Ú‡ ‚Ë Ë ‚Ë
‰‡‰Â ÒËÎ‡ ‚ËÌ‡„Ë ‰‡ ‚˙¯ËÚÂ Ë Í‡Á‚‡ÚÂ ÓÌÓ‚‡, ÍÓÂÚÓ Â ‰Ó·Ó.
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åÓÎÂÚÂ ÒÂ Á‡ Ì‡Ò

3à Ì‡Í‡fl ËÒÍ‡ÏÂ ‰‡ ‚Ë Í‡ÊÂÏ Ó˘Â ÌflÍÓË ÌÂ˘‡: ·‡Úfl Ë ÒÂÒ-
ÚË, ÏÓÎÂÚÂ ÒÂ Á‡ Ì‡Ò. åÓÎÂÚÂ ÒÂ ÉÓÒÔÓ‰ÌÓÚÓ ÔÓÒÎ‡ÌËÂ ‰‡ ÒÂ

‡ÁÔÓÒÚ‡ÌË ·˙ÁÓ Ë ‰‡ ÒÂ ÔÓÒÂ˘ÌÂ Ò ÔÓ˜ËÚ, Í‡ÍÚÓ ·Â¯Â ÔË
‚‡Ò. 2åÓÎÂÚÂ ÒÂ Ò˙˘Ó ‰‡ ·˙‰ÂÏ Á‡˘ËÚÂÌË ÓÚ ÎÓ¯Ë Ë ÁÎË ıÓ‡
(Á‡˘ÓÚÓ ÌÂ ‚ÒË˜ÍË ‚fl‚‡Ú).

3çÓ ÉÓÒÔÓ‰ ‰˙ÊË Ì‡ ‰ÛÏ‡Ú‡ ÒË. íÓÈ ˘Â ‚Ë ‰‡‰Â ÒËÎË Ë ˘Â ‚Ë
Ô‡ÁË ÓÚ ÎÛÍ‡‚Ëfl. 4Ç ÉÓÒÔÓ‰‡ ÌËÂ ‚Ë ËÏ‡ÏÂ ‰Ó‚ÂËÂ Ë ÒÏÂ ÒË„Û-
ÌË, ˜Â ‚˙¯ËÚÂ Ë ˘Â ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂ ‰‡ ‚˙¯ËÚÂ ÚÓ‚‡, ÍÓÂÚÓ ‚Ë Í‡Á-
‚‡ÏÂ. 5åÓÎËÏ ÒÂ ÉÓÒÔÓ‰ ‰‡ ‚Ó‰Ë Ò˙ˆ‡Ú‡ ‚Ë ‰‡ Ó·Ë˜‡ÚÂ Í‡ÚÓ ÅÓ„‡
Ë ‰‡ ·˙‰ÂÚÂ Ú˙ÔÂÎË‚Ë Í‡ÚÓ ïËÒÚÓÒ.

á‡‰˙ÎÊÂÌËÂÚÓ ‰‡ ÒÂ ÚÛ‰ËÏ
6Å‡Úfl Ë ÒÂÒÚË, ‚ ËÏÂÚÓ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ ‚Ë

Á‡ÔÓ‚fl‰‚‡ÏÂ ‰‡ ÒÚÓËÚÂ Ì‡ÒÚ‡Ì‡ ÓÚ ‚ÒÂÍË ·‡Ú, ÍÓÈÚÓ Â Ï˙ÁÂÎË‚
Ë ÌÂ ÊË‚ÂÂ ÒÔÓÂ‰ Û˜ÂÌËÂÚÓ, ÍÓÂÚÓ Â ÔÓÎÛ˜ËÎ ÓÚ Ì‡Ò. 7ä‡Á‚‡Ï
ÚÓ‚‡, Á‡˘ÓÚÓ ‚ËÂ Ò‡ÏË ÁÌ‡ÂÚÂ Í‡Í Úfl·‚‡ ‰‡ ÌË ÔÓ‰‡Ê‡‚‡ÚÂ,
Á‡˘ÓÚÓ ÌÂ ·flıÏÂ Ï˙ÁÂÎË‚Ë, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÊË‚flıÏÂ ÒÂ‰ ‚‡Ò, 8ÌËÚÓ
fl‰ÓıÏÂ ı‡Ì‡Ú‡ Ì‡ ÌflÍÓ„Ó, ·ÂÁ ‰‡ ÒË ÔÎ‡ÚËÏ. çËÂ ÒÂ ÚÛ‰ËıÏÂ Ë
‡·ÓÚËıÏÂ ÛÒËÎÂÌÓ ‰ÂÌ Ë ÌÓ˘, Á‡ ‰‡ ÌÂ ·˙‰ÂÏ ‚ ÚÂÊÂÒÚ Ì‡ ÌËÍÓ„Ó
ÓÚ ‚‡Ò. 9çÂ ˜Â ÌflÏ‡ÏÂ Ô‡‚ÓÚÓ ‰‡ ÔÓËÒÍ‡ÏÂ ÓÚ ‚‡Ò ÔÓÏÓ˘; ÌÓ ÌËÂ
‡·ÓÚËıÏÂ, Á‡ ‰‡ ‚Ë ‰‡‰ÂÏ ÒÂ·Â ÒË Í‡ÚÓ ÔËÏÂ Á‡ ÔÓ‰‡Ê‡ÌËÂ.
10äÓ„‡ÚÓ ·flıÏÂ Ò ‚‡Ò, ‚Ë ‰‡‰ÓıÏÂ Ú‡Í‡‚‡ Á‡ÔÓ‚Â‰: ◊äÓÈÚÓ ÌÂ ËÒÍ‡
‰‡ ‡·ÓÚË, ÌÂ Úfl·‚‡ ‰‡ fl‰Â“.

11óÛ‚‡ÏÂ, ˜Â ÌflÍÓË ÓÚ ‚‡Ò Ò‡ Ï˙ÁÂÎË‚Ë, ÌË˘Ó ÌÂ Ô‡‚flÚ Ë ÒÂ
ÏÂÒflÚ ‚ ‡·ÓÚËÚÂ Ì‡ ‰Û„ËÚÂ. 12á‡ÔÓ‚fl‰‚‡ÏÂ Ì‡ ÚÂÁË ıÓ‡ Ë „Ë
ÛÏÓÎfl‚‡ÏÂ Á‡‡‰Ë ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ ‰‡ ÒÂ ÚÛ‰flÚ ÍÓÚÍÓ Ë ‰‡
ÔÂ˜ÂÎflÚ ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌËfl ÒË ıÎfl·. 13Ä ‚ËÂ, ·‡Úfl Ë ÒÂÒÚË, ÌÂ ÒÂ ÛÏÓ-
fl‚‡ÈÚÂ ‰Ó ‚˙¯ËÚÂ ‰Ó·Ó.

14ÄÍÓ ÌflÍÓÈ ÌÂ ÒÂ ÔÓÍÓfl‚‡ Ì‡ Ì‡Ô˙ÚÒÚ‚ËflÚ‡, ÍÓËÚÓ ‚Ë ‰‡‚‡ÏÂ ‚
ÚÓ‚‡ ÔËÒÏÓ, Á‡·ÂÎÂÊÂÚÂ ÍÓÈ Â ÚÓÁË ˜Ó‚ÂÍ Ë ÌÂ Ó·˘Û‚‡ÈÚÂ Ò ÌÂ„Ó,
Á‡ ‰‡ ÒÂ Á‡Ò‡ÏË. 15çÓ ÌÂ ÒÂ ÓÚÌ‡ÒflÈÚÂ Ò ÌÂ„Ó Í‡ÚÓ Ò ‚‡„, ‡ „Ó
ÔÂ‰ÛÔÂ‰ÂÚÂ Í‡ÚÓ ·‡Ú.

èÓÒÎÂ‰ÌË ‰ÛÏË
16åÓÎËÏ ÒÂ Ò‡ÏËflÚ ÉÓÒÔÓ‰ Ì‡ ÏË‡ ‰‡ ‚Ë ‰‡‚‡ ÏË ‚ËÌ‡„Ë Ë ÔÓ

‚ÒflÍ‡Í˙‚ Ì‡˜ËÌ. ÉÓÒÔÓ‰ ‰‡ ·˙‰Â Ò ‚ÒË˜ÍË ‚‡Ò.
17ÄÁ, è‡‚ÂÎ, ÔË¯‡ ÚÓÁË ÔÓÁ‰‡‚ Ò˙Ò ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌ‡Ú‡ ÒË ˙Í‡; ÚÓ‚‡

Â Ì‡˜ËÌ˙Ú, ÔÓ ÍÓÈÚÓ ÔÓ‰ÔËÒ‚‡Ï ‚ÒflÍÓ ÔËÒÏÓ, Á‡ ‰‡ ÔÓÍ‡Ê‡, ˜Â Â
ÓÚ ÏÂÌ.

18ÅÎ‡„Ó‰‡ÚÚ‡ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ ‰‡ ·˙‰Â Ò ‚ÒË˜-
ÍË ‚‡Ò.


